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AMADORA

Camara Munleipal

EDITAL

CARLA MARIA NUNES TAVARES, Presidente da Camara Municipal da Amadora, faz publico, que
nos termos da alinea f), do n.2 2, do artigo 23.2, do Anexo | a que se refere o n. 2 2 do artigo 1.2 e
alineas o) e u), do n.2 1, do artigo 33.2 da Lei n.2 75/2013, de 12 de setembro, e ao abrigo do
disposto na Lei n.2 5/2007, de 16 de janeiro, bem como no Decreto-Lei n.2 273/2009, de 01 de
outubro na sua atual redac8o, foi celebrado o Protocolo entre o Municipio da Amadora e a Cruz
Vermelha Portuguesa — Delegacdo da Amadora, o qual se encontra disponivel em “www.cm-

amadora.pUmunicipiofeditais-avisos-comunicados/contratos-programa-ed “ para consulta.

Amadora, 27 de setembro de 2021

A Presidente,

Carla Tavare
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PROTOCOLO ENTRE O MUNICIPIO DA AMADORA E A CRUZ VERMELHA PORTUGUESA
- DELEGACAO DA AMADORA — (,

Considerando que:

a) A Constituigio da Repuiblica Portuguesa, aprovada pelo Decreto de 10 de abril de 1976, na vers#o mais
recente conferida pela Lei n.° 1/2005, de 12 de agosto, estabelece no n.° 2 do seu artigo 235.° que “As
autarquias locais sio pessoas coletivas territoriais dotadas de drgos representativos, que visam a
prossecugiio de interesses proprios das populagfes respetivas”;

b) O Regime Juridico das Antarquias Locais, aprovado pela Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro, com a (iltima
redagfio conferida pela Lei n.° 66/2020, de 04 de novembro, preceitua de forma expressa gue constituem
afribuig@es do municipio “a promogiio e salvaguarda dos interesses proprios das respetivas populagdes”,
designadamente nos dominios da satide, agfio social e proteg#o civil, de acordo com as alineas g}, h) e §)
do n.° 2 do artigo 23.° do Anexo |;

¢) Estabelece ainda este regime jurfdico que compete & cimara municipal “Deliberar sobre as formas de apoio
a entidades e organismos legalmente existentes, nomeadaraente com vista (...} 4 realizagfio de eventos de
interesse para o municipio, bem como & informagfio e defesa dos direitos dos cidaddos”, e “(...} apoiar
atividades de natureza social, cultural, educativa, desportiva, recreativa ou outra de interesse para o
municipio, incluindo aquelas que contribuam para a promogfio da salide e prevengéio das doengas”,
conforme o disposto nas allneas o) e u) do n.° | do artigo 33.° do Anexo [;

d) O principio da cooperagiio assenta no reconhecimento de que a protegdo civil constitui atribuiciio do
Estado, das regides auténomas e das autarquias locais e dever dos cidadZos e de todas as entidades pliblicas
¢ privadas, de acordo com o attigo 5.°, alinea ¢), da Lei de Bases da Protegfio Civil;

e) O Municipio da Amadora tem por objetivo a melhoria da eficiéncia da protegfo civil e das condigdes de
prevengHo e socorro, 0 (ue passa, necessariamente, pelo apoio s instituigBes que prosseguem esses fins,
onde se inclui a Cruz Vermelha Portuguesa — Dolegagéio da Amadora, enquanto verdadeiros pilares do
sistema de prote¢fo & sacorro, que se encontram alicergados no espirito de voluntariado para o desempenho
de uma missdo de reconhecido interesse pablico,

f) A Lei de Bases da Protegfo Civil, aprovada pela Lei n.° 27/2006, de 3 de julho, determina que “A protegio
civil é a atividade desenvolvida pelo Estado, regides auténomas e autarquias locais, pelos cidadfios ¢ por
todas as entidades piiblicas e privadas com a finalidade de prevenir riscos coletivos inerentes a situagdes
de acidente grave ou catdstrofe, de atenuar os seus efeitos e proteger e socorrer as pessoas ¢ bens em perigo
quando acuelas situagBes ocorrem”, cabendo “a todos os drgios e departamentos da Administragiio Pablica
promovet as condigdies indispensiveis 4 sua execugio” (artigo 1.°), sendo que a protegfio civil “organiza-
se ao nivel nacional, regional, distrital ¢ municipal” (artigo 45.°), ¢ que a “Cruz Vermelha Portuguesa
exerce, em cooperagiio com os demais agentes e de harmonia com o seu estatuto préprio, funges de
protegfio civil nos dominios da intervengiio, apoio, socorro ¢ assisténcia sanitéria e social”, conforme
dispte o n,° 2 do artigo 46.%

g) O regime juridico da Cruz Vermelha Portuguesa, aprovade pelo Decreto-Lei n.° 281/2007, de 7 de agosto,
estabelece, no seu arligo 52.° alineas b) e j), que “para realizagfio e desenvolvimento das suas atividades,
a CVP conta com os seguintes recursos: b) As subvengBes e apolos concedidos pelos érgfos da
Administragiio Pablica” e “j) As importéncias provenientes de acordos de cooperagfio com entidades
pliblicas ou privadas” ¢, no seu artigo 58.°, que “o apoio do Estado & CVP traduz-se, nomeadatmente: ¢)
No apoio & cooperagiio entre a CVP ¢ os érgios da Administragsio Plblica”;

h) A Cruz Vermelha Portuguesa — Delegagiio da Amadora, adiante designada CVP — Amadora, é uma
institnigdo humanitéria nfo-governamental, de cardter voluntério e inferesse pablico, que desenvolve a sua
atividade devidamente apoiada pelo Estado, no respeito pefo Direito Internacional Humanitario, pelos
Estatutos do Movimento Internacional ¢ pela Constituigio da Federagiio da Cruz Vermelha e Crescente




b))

k)

P

Vermetho, em conformidade com o artigo 3.° do seu regime jurfdico, aprovado pelo Decreto-Lei n.
281/2007, de 7 de agosto; :

A CVP — Amadora desenvolve a sua atividade com autonomia face ao Estado e em obediéncia aos seus
principios fundamentais, em particular os da Humanidade, da Imparcialidade, Independéncia,
Neutralidade, Voluntariado, Unidade e Universalidade, A CVP — Amadora, através do seu principio da
Humanidade, tem a missio de prestar assisténcia humanitaria e social, em especial aos mais vulneraveis,
prevenindo e reparando o sofrimento e contribuindo pata a defesa da vida, da satide e da dignidade humana;

A CVP - Amadora colabora com outras entidades e organismos que atuem nas 4rcas de protegHo e socorro
e da assisténcia humanitéria e social, sendo também, neste &mbito, auxiliar ou complementar dos poderes
pliblicos, sem prejuizo da sua independéncia e autonomia ¢ assegurando o respeito pelos simbolos,
distintivos e emblemas da Cruz, Crescente e Cristal Vermelhos, nos termos das Convengdes de Genebra e
sous Protocolos Adicionais;

A CVP — Amadora, exerce em cooperagfio com os demais agentes ¢ de harmonia com o seu estatuto
préprio, fungGes de protegfo civil nos dominios da intervengio, apoio, socorro ¢ assisténcia, conforme
decorre da alfniea ¢) do n.” 1 do artigo 46.°-A da Lei n.° 27/2006, de 3 de junho, retificada pela retificaggo
1.” 46/2006, de 7 de agosto e alterada pela Lei organica n° 1/2011, de 30 de novembro o pela Lei n°
80720185, de 3 de agosto;

Nos termos da referida allnea j) do artigo 52.° dos seus Estatutos, a CVP pode celebrar com pessoas
coletivas piiblicas acordos de cooperagfio, nomeadaments, no dmbito da proteciio civil;

O Deoreto-Lei n.’ 158/2009, de 13 de julho, na sua versio Giltima, introduzida e republicada pelo Decreto-
Lei n.” 98/2015, de 2 de junho, prevé no n,° 7, do seu artigo 11.°, que as entidades ptiblicas financiadoras
possam exigir ds entidades do setor nfio lucrativo outras informagdes, para além das demonstragtes
financeiras, designadamente para controlo orgamental;

O procedimenio supra referenciado integra-se num conjunto de recomendagdes que vém sondo
sistematicamente dirigidas s cntidades pablicas, no que se refere aos apoios concedidos por estas
entidades e & boa gestfio dos recursos financeiros piiblicos; : C

O Municlpio da Amadora, para efeitos de verificagiio do cumprimento do presente protocolo, deve
considerar os custos funcionais inerentes aos recursos materiais e humanos e aos equipamentos assumidos
mensalmente pela Estrutura Operacional de Emergéncia da CVP — Amadora;

A data da celebragiio do presente protocolo, o Primeiro Outorgante verificou, refativamente & Segunda
Outorgante, que esta possui a sua situago tributdria e contributiva regularizada, de acordo com o previsto
no artigo 31.°-A do Decreto-Loi n.° 155/92, de 28 de julho e artigo 115.° da Lei n.° 75-B/2020, de 31 de
dezembro (LOE 2021);




Entre,

Municipio da Amadora, pessoa coletiva niimero 505 456 010, com sede na Avenida Movimento das Forgas
Armadas, n.° 1, freguesia de Mina de Agua, 2700 — 595 Amadora, neste ato representado pela Presidente ¢a
Cémara Municipal da Amadora, Carla Maria Nunes Tavares, nos termos da alinea a) do n.° I e da alinea f) do
1. 2, ambos do artigo 35.° do Anexo I da Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro, doravante designado por
PRIMEIRC OUTORGANTE,

E

Cruz Vermelha Portuguesa — Delegaciio da Amadora, instituigio humanitéria no governamental, de
utilidade ptiblica ¢ sem fins lucrativos, pessoa coletiva niimero 500745749, com sede na Avenida da Repiiblica,
n.° 10, 1.° ¢ 2.° andar, freguesia da Venteira, representada neste ato pelo Presidente da Delegagdio da Amadora,
Anténio José Manteigas Lopes Curto, com os poderes conferidos pela allnea a) do n.° 2 do artigo 41.°, dos
Estatutos da Cruz Vermelha Portuguesa, aprovados pelo Decreto-Lei n.° 281/2007, de 7 de agosto, doravante
designada por SEGUNDA OUTORGANTE.

E, na sequéncia da deliberagio da Camara Municipal da Amadora datada de 15 de setembro de 2021, celebrado
o presente protocolo, o qual se rege pelas seguintes clausulas:

Cliusula 1.°
{Objeto)

1 — O presente protocolo tem por objeto a atribuigfio de apoio financeiro por parte do primeiro outorgante,
destinado & gestfo corrente, logistica e administrativa da segunda outorgante, designadamente quanto a:
a) Manutengfio, conservagio e beneficiagiio do equipamento operacional e infraestruturas a esta afetas;
b) Realizagho de agBes necessdrias em consequéneia da verificagio de riscos coletivos, resultantes de
acidentes, catastrofes ou calamidades, que afetem a populagio da Amadora;
¢} Apoio 4 realizagtio de rastreios A populagiio no total de 120 agbes;
d) Apoio a eventos de caréter desporiivo na verificagiio de aptidio fisica no total de 1428 participaates;
o) Participagdio e mobilizagdo de meios, pela segunda outorgante, em todas as atividades de protegfo civil,
nomeadamente em:
i, Planos Prévios de intervengfio (v.g, condigdes meteoroldgicas adversas), |
ii. Plano Municipal de Emergéncia de Protegfio Civil, :
iii. Plano Municipal de Defesa da Floresta Contra Incéndios; :
iv. Plano de Contingdncia Salde Sazonal — Médulo Verdo/ Mddulo Inverno;
v, Exercicios de evacuacfo, simulacros e outros exercicios operacionais (CPX, TTX, LIVEX); :
vi. Operagies de socorro e transporte de sinistrados, em situagfo de emergéneia civil; i
vii, Bmergéncia médica com triagem de vitimas, posto médico avangado e evacuagiio de vitimas; ;
viii. Montagem de alojamento, primeiros socorros ¢ apoio psicossocial;
ix. Apoio a vitimas de violéncia doméstica;
%. Apoio a unidades de isolamento,
xi. Recolha e distribuigiio de bens e outros apoios, em colaboragfio com o primeiro outorgante, em situagdo de
emergéneia social e alimentar;
xii. Recolha e transporte de cadéveres para locais indicados pelo primeiro outorgante;
xiii. Apoio de emergéncia social a grupos vulneraveis da populagfio;
xiv. Variadas outras atividades de apoio & populagfio em consonéneia com o primeiro outorgante, onde se
inclui o apoio médico e sanitério.
2 — Os outorgantes obrigam-se, de forma reclproca, a cooperar no sentido de envidar todos os esforgos para
assegurar o integral cumprimento do objeto do presente protocolo,




Clausula 2.
(Apoio financeire)
I - O primeiro outorgante atribuird & segunda outorgante um apolo financeiro anual no montante de
€232.000,00 (duzentos e trinta e dois mil euros), transferido em mensalidades no valor de €19.333,33
(dezanove mil ftezentos e frinta e trés euros e trinta e trés céntimos) cada uma,
2 ~ O apoio financeiro referido no.niimero anterior foi calculado com base em critérios técnicos e objetivos
relacionados com a quantidade ¢ qualidade dos meios proporcionados pela segunda ouforgante.
3 — A segunda outorgante assume a responsabilidade pela jntegral aplicagio do apoio atribuido ao objeto do
presente protocolo, tal como descrito na ¢l4usula anterior,
4 ~ O valor do apoio seré transferido para a segunda outorgante, apds a mesma proceder 4 entrega dos
documentos justificativos das despesas, quando aplicivel, e do primeiro outorgante validar os mesmos
documentos.
5 — A segunda outorgante obriga-se a incluir no seu sistema contabilistico o registo dos apoios recebidos e
cotrespondentes despesas,

Cl4usula 3,
{(Obrigactes do primeiro outorgante)
O primeiro outorgante obriga-se a;

a) Atribuir & segunda outorgante o apoio financeiro a que se refere a cldusula 2.5
b) Verificar a boa execugio do objeto do presente protocolo, procedendo ao sen acompanhamento, fiscalizagfio
e controlo, designadamente mediante o estabelecido na cliusula 5.2,

Clausula 4.* \
{(Obrigac@es da segunda outorgante) U

+

A segunda outorgante obriga-se a

a) Executar as atividades compreendidas no objeto do presente protocolo, conforme se encontram descritas na
cldusula 1.2,

b) Aplicar e administrar cotretamente o apoio financeiro recebido através do presente protocolo,
exclusivamente na prossecugiio do seu objeto; '

¢) Atender, na sua atuagHo, aos critérios de economia, eficicia e eficiéneia na gestfio do apoio atribuido;

d} Designar um responsével pelo apuramento periédico da execugfio financeira ¢ fisica das atividades a
desenvolver no &mbito do presente profocolo;

¢) Cooperar com o primeiro outorgante no acompanhamento ¢ fiscalizagiio do exato ¢ pontual cumprimento
do presente protocolo;

f) Facultar toda a informag#o, documentagio ¢ os elementos contabilisticos ou outros que venham a ser
solicitados pelo primeiro outorgante, no &mbito do objeto do presente protocolo, designadamente para
comprovagio da utilizagdo do apoio concedido;

g) Remeter ao primeiro outorgante um relatorio mensal pormenorizado das atividades realizadas, bem como
os documentos comprovativos da despesa a que se refere o n.° 4 da cliusula 2%

h) Apresentar ac primeiro outorgante, trimestralmente, uma listagem com as dividas a terceiros;

1) Enfregar, trimestraimente, ao primeiro outorgante, uma listagem com todos os pagamentos em atraso por
perfodo superior a 60 (sessenta) dias;

Jj) Entregar ao primeiro outorgante, até 30 de abril do ano seguinte, o Relatério de Atividades e Contas
aprovados, relativas ao ano civil anterior;

k) Remeter ao primeiro outorgante um relatério trimestral com a descrigio de todos os apoios, subsidios ou
comparticipagdes que lhe foram concedidos por outras entidades:

1) Facultar ao primeiro outorgante, quer no momento da assinatura do protocolo, quer sempre que solicitado,
os seguintes documentos:

i, Listagem numérica dos funciondrios afetos ao cumprimento da atividade operacional coberta pelo presente
protocolo, contendo a categoria profissional, remuneragio e respetivo estatuto perante a segunda outorgante;
ii. Certiddes atualizadas, comprovativas do cumprimento de obrigacdes tributdrias e contributivas, ou as
correspondentes senhas de acesso para consulta pelos servigos do primeiro outorgante, 0 que implica o




consentimento expresso por parte da segunda outorgante para tal consulta, no que desde ja a segund?,/g?
outorgante consente; )

iii. Plano anual de atividades.

m) Apresentar, até 30 dias apés a conclustio das atividades objeto do presente protocolo um refatério final
sobre a sua execugiio, com explicitagfio dos resultados aleangados;

n) Certificar as suas contas por revisor oficial de contas ou por sociedade revisora de contas, salvo se os apoios
concedidos pelo primeiro outorgante, no‘ano econémico, forem em valor inferior a 50,000,00€;

o) Cumprir todas as normas em sede de contratagfio piblica;

p) Assegurar o cumprimento da missdo atribulda por lei & Cruz Vermelha Portuguesa;

q) Colaborar com o primeiro outorgante sempre que este 0 solicite através do Servigo Municipal de Protegéio
Civil ou do Coordenador Municipal de Proteg#io Civil, disponibilizando os recursos humanos e materiais de
que dispde;

r) Reportar as ocorréncias locais que possam vir a ter reflexos ao nivel local ou regional.

Cl#éusula 5,"

(Conirolo ¢ Fiscalizagfio da Execugfio)
{ - O controlo e fiscalizagfio da execugfio do protocole competem ao primeiro outorgante, assistindo-the o
direito de designar terceiros para esse efeito.
2 — Niio obstante o estipulado no ndmero anterior, as partes devem constituir uma Comissdo de
Acompatthamento e Avaliagiio, composta por pessoas ou entidades designadas por ambas, em nimero igual a
acordar, tendo em vista uma melhor coordenaglio e cooperagiio entre as partes, sempre sem prejuizo da
competéneia exclusiva de fiscalizag#to do primeiro outorgante.
3 — O controlo e fiscalizagiio da execugiio do presente protocolo incluem, nomeadamente, as seguintes tarefas
de validag#o por parte do primeiro outorgante: )
a) Verificagio de toda a informagfio, documentagio ¢ elementos contabilisticos ou outros que venham a ser
solicitados 4 segunda outorgante, no fmbito do objeto do presente protocolo, designadamente para
comprovagio da utilizagio do apoio concedido; ‘
b) Fxaminagfio dos Relatérios de Atividades ¢ Contas aprovados, relativos ao ano civil anterior, enviados pela
segunda outorgante até 30 de abril do ano seguinte;
c) Validag#o da certificagfio legal das contas da segunda outorgante;
d) Analise do relatério mensal pormenorizado das atividades realizadas enviado pela segunda outorgante,
assim como dos documentos comprovativos da despesa a que se refere o n.° 4 da cléusula 2.%
¢) Anlise trimestral da listagem de dividas a terceiros facultada pela segunda outorgante;
f) Andlise trimestral da listagem de pagamentos em atraso por perfodo superior a 60 (sessenta) dias remetida
pela segunda outorgante;
g) Andlise trimestral do refatério descritivo dos apoios, subsidios ou comparticipagSes concedidas por outras
entidades 4 segunda outorgante, apresentado por esta, designadamente para efeitos de averiguagiio de
duplicagiio de financiamento;
h) Confirmag#o mensal da ndo cumulagéo de apoios municipais 4 segunda outorgante;
{) Verificaggo do cumprimento das normas de contratagdo pliblica por parte da segunda outorgante;
1) Anélise do relatério final de concluséio das atividades objeto do presente protocolo, remetido pela segunda
outorgante, comparativamente com o plato anual de atividades da segunda outorgante;
k) Elaboragiio de um relatério de controlo mensal, com base na avaliagfio realizada 4 documentagfio acima
referida, bem como aos restantes elementos solicitados pelo primeiro outorgante ao longo da execugfio do
presente protocolo;
1) Blaboragfio de um relatério de controlo anual, reflexo da execugdo do presente protocolo, contendo ja a
andlise do relatorio final de conclusfio das atividades da segunda outorgante ¢, preferenciaimente, o seu plano
anual de atividades para o ano seguinte, numa perspetiva do eventual renovagio do protocolo.
4 — Para efeitos, de controlo da execugfio fisica e financeira das atribuigies constantes da alinea c) ¢ d) da
clausula 12, antes do fim de vigéncia do protocolo ser4 efetuado o necessério acerto, tendo em consideragfio
que cada agfio referenciada na alinea ¢) fem o custo unitério €300,00 (trezentos euros) e cada verificagio de
aptiddo fisica, constante na alinea d), o custo por participante de €7,00 (sete euros).




Clausula 6.
(Monitorizacfo)
As partes obrigam-se reciprocamente a acompanhar com zelo ¢ diligéncia a execugio do protocolo,
designadamente mediante a partillia assidua e efetiva de informagéio sobre toda e qualquer ocorréncia
suscetivel de afetar a boa execugo do mesmo, com o objetivo de que sejam tomadas com celeridade as
medidas corretivas que se julgarem pertinentes,

Clausula 7,
(Incumprimento)
1 = O incumprimento por qualquer das partes das obrigagtes assumidas no dmbito do presente protocolo dard
origem & sua resolugfio, por iniciativa da outra parte a notificar & contraparte.
2 — O incumprimento culposo das obrigagGes assumidas pela segunda outorgante no &mbito do presente
protocolo constitui motivo para a resolugéio imediata do mesmo por parte do primeiro outorgante e implica a
devolugdo dos montantes ja recebidos e o ndo pagamento das prestagdes vincendas.
3 ~ Considera-se incumprimento cuiposo, nomeadantente, o desvio a prossecugtio do objeto do presente
protocolo e a nfo afetagio dos montantes atribuidos aos fins a que se destinam.
4 — Em case de incumprimento das obrigagdes tributérias e contributivas por parte da segunda outorgante, o
primeiro outorgante suspende todos os apoios concedidos enquanto a sitnagfo se mantiver,
5 - O incumprimento do presente protocolo constitui impedimento para a apresentagio de novo pedido de
atribuigfio de apoio por parte da segunda outorgante durante um periodo minimo de trés anos.
6 — Em caso de néo devolugio dos montantes recebidos nos termos do n.2 2, o primeiro outorgante reserva-se
o direito de deduzir os mesmos de eventuais créditos futuros a conceder 3 segunda outorgante, findo o prazo
de trés anos referido no n.° 5.
” Clausula 8.° v
{Resolugiio)
Néo obstante o estabelecido na cldusula anterior, a todo o tempo, o primeiro outorgante pode resolver
unilateralmente o presente protocolo em virtude de imposig#io legal ou de ponderosas razdes de inferesse
piblico.
’ Clusula 9.* '
oo Co - (Revisfio) : :
O presento protocolo pode ser objeto de revisdo, por acordo escrito entre as partes, no que se mostre
estritamente necessdrio, por forga, designadamente, de uma alteragsio anormal e imprevisivel das
cireunstancias em que as partes fundaram a sua deoisfio, ou unilateralmente polo primeiro outorgante devido a
imposig#o legal ou ponderosas razdes de interesse piiblico.

Clausula 10.°
: (Interpretagiio e casos omissos)
Todas as dividas resultantes da interpretagito, aplicagfio ou execug#io do presente protocolo, bem como a
integragao de lacunas, sfio resolvidas por despacho da Presidente da Cémara Municipal da Amadora, ficando
a constar de documento anexo a este protocolo.

Cliusula 11.7

(Aditamentos)
Todos os aditamentos ao presente protocolo fardio parte integrante do mesmo e deverfo constar de documento
escrito e assinado por ambas as partes.

Clausula 12.*
‘(Confidencialidade e Prote¢io de Dados) i
1 — As partes obrigam-se a guardar sigilo sobre todas as informagses a que venham a ter conhecimento ou
acesso, seja de que forma for, em virtude da colaboragdo estabelecida ou que venha a ser desenvolvida na
execugiio do presente profocolo, nfio a:podendo utilizar em seu préprio beneficio, revelar, ceder, partithar ou
permitir a sua duplicag#o, uso ou divulgagéo, no todo ou em parte; a terceiros. ‘




2 — Com a celebragfio do presente profocolo as partes vinculam-se, reclproca ¢ conjuntamente, a cumprir as
disposicdes legais ¢ regulamentares aplicdveis em matéria de protegio de dados.

Clausula 13.#
(Vigéncia)
O presente protocolo vigora pelo prazo de | (um) ano.

Clausula 14.*
{Foro Competenic)
Para a resolugio de qualquer questfio emergente do presente protocolo é competente o foro da comarca da
Amadora, com rentincia expressa a qualquer outro.

Clausula 15,7
(Publicitacfio)
O presents protocolo ¢ objeto de publicitagho no site institucional do municipio da Amadora.

Por ambas as partes estarem de acordo com o presente protocolo, constituido por 7 (sete) paginas, vai o mesmo
ser assinado, em duplicado, ficando cada parte na posse de um exemplar original.

Documentos Arquivados: .
a)  Certiddio emitida pelo Servigo de Finangas de Lisboa — 7, em 4 de agosio de 2021;
b)  Declaragfio emitida pelo Instituto da Seguranga Social 1.P., em 4 de junho de 2021;
¢)  Listagem numérica dos funciondrios afetos ac cumprimento da atividade operacional coberta pelo
presente protocoio;
d)  Plano anual de atividades;
¢)  Credencial de delegagiio de competéncias conferida pelo Presidente da Cruz Vermelha Portuguesa para
assinatura do presente Protocolo, em 6 de setembro de 2021,

Aunadora, 21 de setembro de 2021

Pelo Ml](\cff[ﬂ; da Amadora
A Presidente da CW[
(Carla Maria-Nuueés Tavares)

Pela Cruz Vermelha Por’mguesa Del}i::lda Amadora

ﬁ;"") WG—I

O Presidente da D ora
{(Anténio José Manteigas Lopes Curto)




